
Видя, что женщина напротив него не сомневалась в том, что позвонит кому-то перед ним, Хань
У подумал об этом и вытащил его телефон, чтобы позвонить Лао Хай.

Он не хотел быть грубым перед Тинг Тингом, это было действительно унизительно. Поэтому он
решил оставить это кому-то другому.

"Приведи братьев в экспериментальную среднюю школу, над моей сестрой издеваются".
Другая сторона кричит, чтобы кто-то создал проблемы в этот момент".

Хань Ву сказал прямо и повесил трубку, а Старый Хай на другом конце телефона был в тупике
некоторое время, прежде чем он ответил, что сестра Хань Ву говорила о Сюй Тинцзин.

Черт, над сестрой босса издевались в школе.

Обычно, когда Хань Ву был в школе, Сюй Тинцзин в основном останавливался на улице Хуаян и
следовал за всеми, и на всей улице Хуаян не было никого, кому не нравилась бы эта солнечная
и оптимистичная маленькая девочка.

Обычно все баловали эту девушку, как маленькую принцессу, а теперь маленькую принцессу с
улицы Хуаян на самом деле кто-то издевался в школе. Другая сторона даже призвала кого-то
прийти.

Черт, чего они хотят?

Старый Хай только почувствовал прилив гнева к небу, весь человек встал с дивана на месте.

Он быстро спустился вниз со второго этажа бара и отругал охранников, которые отдыхали
внизу: "Хватит валять дурака и приведи со мной своих ребят".

Сестру босса издевались.

Звонок был от Лао Хай, Цзян Ён выпил зубы, вышел из Розового Гримерного Клуба и протянул
руку помощи капитану службы безопасности.

"Кроме тех, кто сегодня работает в клубе, соберите всех остальных".

Капитан службы безопасности был немного ошарашен: "Брат Ён, что случилось?"

"Сестру босса кто-то издевался в школе". Другая сторона даже закричала, что к нам придут
люди."



"Чёрт!"

Этот капитан службы безопасности только проклял траву, пока он не вытащил рацию и не
начал громко кричать.

"Брат Ён, приведи парня или нет?" Эта группа безопасности выкрикнула два предложения в
переговорном устройстве и внезапно перевернула голову и спросила.

Цзян Ён подумал об этом, потому что не знал силы другой стороны, поэтому кивнул:
"Поезжайте, чтобы все братья привезли парней, не выводите их первыми после того, как
выйдете". Скажи всем, чтобы все носили комбинезоны".

"Понял".

Менее чем за десять минут, кроме нескольких охранников, которые были на работе, остальные
члены банды, почти сотня из них, собрались и встали на улице Хуаян, чтобы собраться.

Несколько месяцев назад улица Хуаян была обыкновенной коммерческой улицей, которая не
могла быть обычной, но так как Розовый Гримерный Клуб появился из ниоткуда, вся улица
почти сразу превратилась в самую процветающую улицу во всей зоне застройки.

И было бесчисленное множество транспортных средств и роскошных автомобилей,
приезжающих и уезжающих, так что было много богатых клиентов. Собственной подземной
парковки Клуба розового макияжа просто не хватало, и иногда машины могли выстраиваться в
очередь вдоль улицы Хуаян до самого конца.

В ответ на эту ситуацию правительство зоны развития также провело специальное заседание,
на котором было принято решение о полной реконструкции и расширении всей улицы Хуаян.
Естественно, целью было расширение дороги.

Сейчас Розовый Гримерный Клуб является звездным предприятием зоны развития, поэтому
правильно, что правительство вносит некоторые коррективы в работу звездного предприятия.

Первоначальные владельцы магазинов на улице Хуаян уже получили известие о том, что этот
район вскоре будет снесен, но никто не имеет в виду дна до того, как будет согласовано
конкретное количество сноса.

Изначально большая группа торговцев разговаривала на улице о немедленном сносе и
ремонте, но в результате они не ожидали увидеть такую большую коллекцию охранников,
внезапно появившихся перед Розовым гримерным клубом, и все они выглядели
ошарашенными.

"Для чего это? В клубе "Розовый макияж" даже так много охранников?" Вот что происходило в



умах клиентов, которые приходили на "Розовый макияж".

"Черт, будет еще одна драка, на этот раз я не знаю, какая непросвещенная семья снова
пригласила этих ребят." Это были слова, которые проходили через умы старых версий
магазинов на улице Хуаян.

Перед магазином завтрака Чжан, владелец булочной, Старый Чжан, встал в дверной проем и
вытянул шею, чтобы взглянуть вон туда.

Когда он убрал зрение, Старый Чжан все еще спрашивал и плакал: "Это не кучка охранников,
это практически маленькая армия".

"Люди Сяо Хана сейчас развиты, студенты колледжа - это студенты колледжа, их мозг гибкий.
Посмотрите на их аптеку, а затем посмотрите на нынешний Розовый Гримерный Клуб, он
существует всего несколько лет и развивается до такой степени".

Дама-босс со стороны случайно вмешалась во время вытирания стола.

Клиенты за двумя соседними столиками, которые ели, с удивлением смотрели вверх: "Босс
дама, которую вы знаете, владелец Розового косметического клуба ах".

В тот момент, когда он услышал это, Старый Чжан сразу же пришел в восторг, с момента
открытия Розового Гримерного Клуба, очевидно, увеличился поток движения по всей улице, а
вместе с ним и оборот всей близлежащей улицы.

Магазин старого Чжана изначально продавал только завтрак, то посмотреть бизнес слишком
хорошо, он обсудил с женой просто превратился в маленький ресторан, каждый день есть
много клиентов в порошок макияж, чтобы поесть здесь. Заработанных денег более чем в два
раза больше, чем раньше.

Одна из любимых вещей Старого Чжана сейчас - это похвастаться знакомством с владельцем
Клуба Розового Макияжа.

Он сказал: "Девочка, позволь мне сказать тебе, я не просто знаю владельца Клуба розового
макияжа, он приходил ко мне на завтрак. Он больше всего любит есть мои булочки".

Приехали также руководители школ и учителя в кампусе, происходили вещи внутри кампуса,
они не могли не вмешаться.

В этот период Хань У изначально хотел вытащить Сюй Цзинтина, но был остановлен толстой
женщиной, а также угрожал сбежать от монаха, если ты осмелишься сбежать из храма, то у
твоей сестры будут неприятности.



Есть! Как только он услышал это, Хан Ву не ушёл.

Он хотел посмотреть, что эти люди могут с ним сделать.

Учительница подошла к толстой женщине вон там, вроде бы пытаясь убедить другую сторону
сделать вещи поменьше, но толстая женщина толкнула ее и споткнулась.

"Позвольте мне помириться? Разве не твоего ребенка избили? Я же сказал тебе не лезть не в
свое дело".

Глаза учительницы были красными, и она придыхалась и придыхалась к толпе, а группа
родителей и учителей рядом с ней смотрели на лицо толстой женщины чуть менее чем хорошо.

Директор видел, что выхода нет, так что он мог выделяться только сам.

"Эта леди, здравствуйте, я директор экспериментальной средней школы, сегодня мы можем
сесть и поговорить об этом, есть любые вещи, которые могут быть хороши, чтобы говорить
хорошо."

"Директор, этот вопрос не имеет к вам никакого отношения, этот человек ударил моего сына, и
только что он ударил и меня, сегодня я должен попросить объяснений". Тебе лучше не лезть не
в своё дело".

Услышав эти слова, из толпы доносился смех, многие родители все видели, что только что
случилось их собственными глазами, это была явно непростительная женщина от начала и до
конца, я не ожидал, что эта женщина сможет сказать что-то с открытыми глазами.

Эта толстая женщина просто проигнорировала голоса вокруг нее, услышав звук машин,
идущих от входа в школу, затем увидела две машины, вырезанные у входа в школу, черную
Audi A6 a BMW X3, как только она увидела эти две машины, лицо этой толстой женщины было
счастливым, злобно уставившись на Хань Ву, протянув руку и указав на нее.

"Ты мертв".

Машина остановилась, и семь или восемь человек спустились из машины с восклицанием, все
они были большие и толстые, с золотыми цепями, и у некоторых из них были татуировки,
вырезанные на руках.

"Кто избил моего сына? Кто это сделал?"

Большой, толстый, дюймовый мужчина закричал, как только вышел из машины.



Этот парень был одет в очень толстую золотую цепь на шее, и весь его образ производил
впечатление линии Fan Wei: "Большая голова и толстая шея, либо человек с большими
деньгами, либо гангстер".

Но как только они посмотрели на размер парня, многие родители ущипнули холодный пот для
Хань Ву.

Учительница класса Сюй Тинцин в какой-то момент подошла к Хань У и объяснила шепотом:
"Эта женщина - мать У Тяня в следующем классе, этот мужчина - его муж, его семья владеет
купальным центром, обычно У Тянь беззаконен внутри школы, многие девочки и даже учителя-
женщины злились и плакали от него, но эта семья высокомерна и, кажется, очень хорошо
связана, никто не осмеливается их найти". Неприятности".

Хань У скрутил голову, чтобы посмотреть на классную учительницу и спросил: "Ты говорил,
что до этого ученик издевался над Тинг Тин, его сыном?".

Классный руководитель колебался и бесследно кивнул.

"Спасибо". Хан Ву кивнул.

"Не будь импульсивным, нет смысла злиться на таких людей, ты можешь позвонить в полицию
и позволить им разобраться с этим." Классный руководитель прошептал совет.

Хань Ву, с другой стороны, слегка засмеялся и покачал головой: "Все в порядке, у меня
хороший характер и мне нравится рассуждать с людьми".

"Учитель, пожалуйста, посмотрите на Тинг Тинг для меня".

"Брат ......"

Сюй Тиньтин немного нервничал, пока Хань Ву улыбался и качал головой: "Не волнуйся, все в
порядке, они не осмеливаются шутить".

Увидев приближение мужа, женщина, очевидно, стала еще более высокомерной и
взволнованной, бросилась протянуть руку помощи и схватить мужа, указывая на Хань У с
поднятой рукой.

"Это он, это чертов внук, который избил нашего сына, издевался надо мной и воспользовался
мной."

"О ......"



Слово, которое вызвало тихий молчаливый звон от многих родителей, наблюдающих за сценой,
думая про себя, что эта женщина действительно самовлюбленная, и она даже не смотрит на
свою внешность, и она осмеливается сказать, что люди используют вас в своих интересах.

Большая золотая цепь подняла ему голову и размахнулась, и теперь никто не осмелился
говорить.

Только тогда этот парень посмотрел на Хань Ву и чихнул: "Брат, с какой ты дорожки?". Ты
выглядишь очень знакомо".

Хан Ву улыбнулся: "Я не с любого пути, я обычный парень, занимаюсь малым бизнесом".

Как только он услышал это, большая золотая цепь освободилась.

"Это ты только что избил моего сына и издевался над моей женой?"

Хань У поднял руку и помахал ей: "Во-первых, я не бил твоего сына и твою жену, во-вторых, это
твой сын взял на себя инициативу оскорбить мою сестру и даже потянул ее за волосы руками,
довольно много людей на месте преступления могут свидетельствовать об этом для меня,
кроме того, на территории кампуса есть наблюдение, ты можешь вытащить его и проверить
сам".

В это время толстуха рядом с ним внезапно закричала: "Кто сказал, что он не ударил?
Посмотрите на кожу на лбу моего сына? Это ты только что толкнул его вниз?"

Большая золотая цепь взглянула на лоб его сына, затем снова посмотрела на Хань Ву.

На этот раз Хань Ву не качал головой, а признался: "Я столкнул человека вниз, потому что у
него нечистый рот, а маленькие дети полны нецензурной лексики, которая на самом деле
очень некультурна".

"Нужно ли тебе отвечать за то, есть ли у моего сына какое-либо воспитание или нет?"

Эта большая золотая цепь протянула руку бейсбольной биты от руки соседнего брата: "Скажи,
как ты хочешь сегодня решить этот вопрос?".
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